Stadtgemeinde Brig-Glis

Schuldirektion Englisch-Gruss-Str. 45, 3902 Glis. T 027 922 42 30 / F 027 922 42 39

SKoLsKI | KUENI RED

Za ucCenike/ce osnovnih Skola Brig-Glis, Gamsen, Brigerbad
(vidi i www.brigga.ch)

1. Ucdtivost

= Ucenice i u€enici, nastavni personal, zaposlenici ustanove i rukovodioci medusobni kon-
takt ostvaruju u drugarskom duhu i sa duznim obzirom.

Put do sSkole

= Nadzor i odgovornost na putu do Skole je stvar roditelja.

= UcCenice i u€enici za put do Skole ne smeju da koriste bicikl i skuter (niti sli¢ne uredaje za
prevoz). Izvanredna odobrenja mozZe da izdaje voditelj Skolskog okruga u slu¢aju oprav-
danog zahteva.
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3. Areal Skolske zgrade
= Kada nema nastave, u€enici se ne zadrzavaju na podrucju areala Skolske zgrade.
4. Pre nastave

= Ucenici/uCenice, koji pre nastave ranije dodu u zgradu Skole, zadrzavaju se u ucionici sa
licem, koje drzi nastavu.

o

U zgradi Skole / stepenistu / u€ionici

= Ne smem da tréim, vicem, da se tu€em i nagurujem.

= Ne igram se sa loptama i ne bacam lopte po zgradi.

» Zavreme nastave u zgradi 8kole ne stvaram galamu.

= Obra¢am paznju na urednost u garderobi (cipele, jakne, vreée za sportsku opremu itd.).

= Cipele, jakne i vreCe za sportsku opremu ostaju u garderobi.

» Zavreme nastave ne nosim kape ili druge predmete za pokrivanje glave.

» U nastavnim prostorijama je zabranjeno zZvakanje zvakacih guma.

= Sa namestajem i opremom Skole ophodim uz potrebnu paznju. Ukoliko izazovem stetu, to
prijavijujem licu koje drzi nastavu i domaru. Namerno ucinjene Stete placam ja, odnosno
placaju moji roditelji.

6. Odmor i mesto za odmor

= Zavreme odmora se ne zadrzavam u Skolskoj zgradi.

= Na WC odlazim na pocetku odmora.

= Koristim mesto za odmor dodeljeno mom razredu.

= Mesto za odmor ne napustam.

» Sledim upute lica zaduzenog za nadzor za vreme odmora.

= Sportske igre smeju biti igrane isklju€ivo na ozna¢enim igralistima.

= |gre loptom izvode se uz pomo¢ mekane lopte (softball). Za vreme kiSe lopta se ne koristi.

= Otpatke bacam u korpu za smece.

» Ako me neko izaziva, pribegavam razgovoru ili se obracam licu zaduZzenom za nadzor za
vreme odmora.

= |zbegavam svaki oblik nasilja.

» Kraj odmora: Nakon $to se oglasi zvono za odmor, sa svojim razredom odlazim na dodel-
jeno mesto.
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Pusenje

= Na celokupnom Skolskom arealu (Skolska zgrada, mesto za odmor itd.) vazi zabrana
pusenja

Mobilni telefoni, elektronski uredaji (MP3, radio, itd.)

= Upotreba mobilnih telefona i elektronskih uredaja zabranjena je u celokupnom nastavnom
razdoblju.

= Uredaji ostaju iskljuCeni u Skolskoj torbi.

= U sluéaju nepridrzavanja navedena dva pravila uredaj moram da predam licu koje drzi
nastavu. Nakon zavrSetka Skole uredaj mogu ponovo da preuzmem.

= U slu€aju ponovljenog krdenja ovih pravila biti ce obavesteni roditelji.

= U slu€aju grubog krdenja pravila dolazi do kaznene prijave.

Izostanci i termini

= Ukoliko zbog bolesti ne mogu da prisustvujem nastavi, moiji roditelji telefonski obavestava-
ju — jo§ pre poletka nastave — razrednog stareSinu ili $kolski sekretarijat (027/922 42 30)

= Termini za posetu lekaru ili zubaru moraju biti potvrdeni od strane lekara ili roditelja.
Potvrdu najmanje jedan dan ranije predo¢avam doti¢nim nastavnim licima.

Skolske aktivnosti
» Priredbe i izleti organizovani od strane Skole su za mene obavezni.
. Grudvanje
= ,Grudvanje® je zabranjeno na celokupnom podrucju Skole i na mestu za odmor.
Kaznene mere

Ako se ne pridrzavam vazecih propisa, moram da nosim odgovarajuce posledice.
Sledeée mere su predvidene:

12.1. Od strane nastavnih lica

Dodatni rad

Ako ne izvrSavam svoje obaveze, nastavno lice moze da mi dodeli do tri Casa
rada.

12.1.1. Dodatna nastava uz nadzor

Dodatna nastava uz nadzor traje najduze dva ¢asa. Ako dodatna nastava traje
duZe od trideset minuta, biti e prethodno obavesteni roditelji.

12.2. Od strane direkcije Skole

Direkcija Skole moze izreéi ukore ili narediti premestanje u drugi razred/drugu $kolu. O
tome prethodno moraju biti obavesteni roditelji.

12.2.1. Opomene

Direkcija Skole mi izri€e ukor:

* na zahtev nastavnog lica, koje me je prethodno u viSe navrata
opomenulo, odnosno ukorilo

* ako sam grubo prekrSio/la propise ovog Skolskog i ku¢nog reda.
12.2.2. Premestanje u drugi razred / drugu $kolu

Ako je potrebno, biti éu premesten/a u drugi razred ili drugu Skolu.
Pravo na dodatne mere ostaje pridrzano.
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13. Jedinstveno sankcionisanje
Da bi postupanje sa svim uc¢enicama i u€enicima bilo provodeno na jednaki nacin, vazi
sledeci katalog kaznenih mera:

Neopravdano izostajanje Duplo nadoknadivanje propustenog
vremena nastave: nastave u Skolskoj zgradi
Dojava roditeljima i Skolskoj direkciji od
strane razrednog stareSine

Krsenje zabrane pusenja: 2 Casa dodatnog rada u Skolskoj zgradi
Dojava roditeljima i Skolskoj direkciji od
strane razrednog staresine

KrSenje pravila 8 (elektr. uredaiji): 1 &as dodatnog rada u Skolskoj zgradi

Nedopusteno napustanje mesta za odmor: 1 ¢as dodatnog rada u Skolskoj zgradi
Dojava roditeljima i Skolskoj direkciji
od strane razrednog stareSine
Gore navedene kazne izriCu razredne staresSine, koji kontroliSu i provodenje ovih mera.
14. Pravo zalbe
Kontaktni partner za Zalbe je moj razredni stareSina.
15. Posebni sluc€ajevi / izvanredne odredbe
Za posebne slu€ajeve i izvanredne odredbe zaduZena je direkcija Skole.

Brig-Glis, Juli 2008 Direkcija Skole
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